Bitte uberprufen Sie, ob der Werkzeughalter auf ihrem Revolver o
im Maschinenraum ohne Kollision durchschwenken kann. /-/

Please check the work space of the machine for interferences /
with the tool holder, especially the swiveling diamefter. /
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/ /
Mind. eine Nachbarstation nicht verwendbar! /
At least one neighbouring station is not useable!

B25

32

FanY

A\ %4
PanY
"

/ Jasan) \ 81,1 p
‘9 ‘ % 68,443 ,é

60,4

| |
i |
| \ | 7
i 5y | o Q | i
4 38,5 \ |
II/\ § i | ‘
N, ?) | | |
) S— e i ©® Y | |
A ‘ » ‘
in [ AR e - B + |
s | N v | P /
/ / @ AANAANANN n1 ‘
n2 ‘
l\ T } = ~ 32 7 | ] L] P ‘ ' :
T 44,9 ,] _——

Fraeserwelle austauschbar
Spindle removable

Copyright EWS Tool Technologies
Ij:lj Weitergabe und Vervielfaeltigung dieser Unterlage,
Verwertung und Mitteilung ihres Inhalts nicht
gestattet, soweit nicht ausdruecklich zugestanden.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Bemerkung - Note Technische Daten - technical data Benennung - Title EWS Weigele GmbH & Co. kG [ Technische Aenderungen vorbehalten!
Weight = 3979 [kg] . . m e on Subject to technical modifications!
Torque max. (M1/M2) = 20 / 60 [Nm] Scheibenfraserko P f Tool Technologies  wous ool do IDENT: D-EWS-178439 REV: -/-
Speed max. (n1/n2) = 6000 / 2000 [1/min] N MR,

Gear ratio (i=nin2 = 3 Radial saw milling head 64.2516E332132100 181796




